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1 4 
De ere mange, som raabe: „Fred! Fred! dog der f 

1 4 var ikke Fred.'" Jeremias 6: 14. C" 

4 „Fredens Vej kjende de ikke." Esaias 59: 8. f* 
j Læser, hvorledes er det med Dig? 

De Troende kan sige: „Retfærdiggjorte ved Troen 7 -)\ 
have vi Fred med Gud ved vor Herre Jesus Kristus. , H" 4 Rom. 5: i. f  w 

«3 4 Der er Glæde og Fred i Troen. Rom. 15: 13. f £ ft Har Du denne Glæde og Fred? , <D 
•J :• „I Kristus Jesus ere nu I, som forhen vare langt f 

f- ^ 
? 4\ borte, komne nær til ved Kristi Blod. Thi han er vor 

f 

f- ^ 
? 

i 
-> 

4 

Fred." Ef. 2: 13—14. ? * 
r i 

-> 

4 

,.Straffen er lagt paa ham, at vi skulle have Fred." 
£-

i 
-> 

4 
Esaias 53: 5. . 

i 
-> 

4 Tror Du dette, kjære Læser? 
<?. •5j Hvis Du endnu ikke gjør det, saa: „Kjcere, hold Dig 
<?. 

til ham. saa faar Du Fred!" Job 22: 21. 
f 
r 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 4. '4. -f. K 



Jnn egrn Joenc. 

cr taleé i ttor Sib meget om Selufiæitbigtøeb, ont 
ATfir nt .ÜOJrc C9en '^crre' °ö SOTenncffene 
^ QA arbejbe ogfaa bereé Sitt igjennem mcb bet sDiaal 

^or : at 6^üc Mttftccnßige, faa beit ene iffe 
ft (I) Ijar noget at fige otter ben anbeit, ja faa ingen 

}jc J SCRagt, intet £>entøn, intet SBub ffal fnmte (jatte 
i nogen ^nbffybelfe paa eit. 
I 9^en S3en! §ar $)u iffe tænft paa, at 

meb at oor ©træben gaa tti fim eit anbeit £erceö 
9&rinbe, enten ©nb§ eller $)jættelen3. 2ittet§ 9)taal blitter 
f o r  e t & t t e r t  S D i e n n e f f e ,  n a a r  a l t  t o m m e r  t i l  a l t ,  i f f e  a t  l e t t e  
f o n t  f i n  e g e n  £ > e r r e ,  m e n  a t  b ø  e i l t e n  f o m  e t  f r e l f t  
e f l c r  f o n t  e t  f o r t a b t  S t t e n n e f f e .  

3} bet baglige Sil) gaaer Sftemteffer ofte og bilber fig 
inb, at be ere fine egne £)errer, (per ©ang be gjøre, ()tiab 
bereå Spft brioer bem til. 

Ufcebelige ÜDfonb blioe ofte ttrebe, ttaar be om batten 
blioe fianbfebe og abttarebe lige paa iærffelen til bet <Steb, 
tjttor bereå fjebelige Softer brttte bem inb; faa fanetfaabant 
Ubraab unbflippe bent: 

f f u l b e  m e n e ,  a t  j e g  o a r  m t n  e g e n  § e r r e " !  
3 } l e n  f c e r i  t a g e  b e  f e j l ;  t & i  b e t  e r  Æ j ø b e t å  S t ) f t  

og be flette Sibenffaber, ber regere otter bem, bet er 
©tyitben, ber fibber meb §erfferff atten i bereå fjærter, bet 
er ©tjitben og ©atait, ber lægger <santt>ittig§eben i 
Söaanb og Sænfer, ber falber bisfe £)unbreber af intetfigenbe 
Unbftylbninger til Sitte, Ijttoraf bog iffe en fan taale $)aaen3 
S*8. 

©aalebeä er bet meb al €fytb, at bett Dil tøerffe otter 



og; men bet gjælber fiffert farlig om Styn ben mob bet 
f jet te SBub; rtaar ben førft faar $nbpag i fjærtet, faa 
fætter ben fig faftere og faftere i føøjfæbet, foa !an et SDiett-
neffe gaa og tage be ffjønnefte SBeflutninger om at Ditte oife fig 
feto, at tjan „er fin egen $erre"; ben Stynb blioer SWen-
n e f f e t  f n a r t  S l a o e  f o r ,  b e n  u n b e r g r a o e r  2 5 i l j e n  o g  
@onen tit at rioe fig løg. 

25en! føoetn 2)n enb tjener: ©nb eller Djæoelen, (joab 
$)n enb følget: ©ubg 33ub etter bin egen fj obelige og føm 
bige S#, faa bærer $n felo og ingen anben ^Infoaret 
for bit Sio, baabe 9frtfoaret ooerfor ©nb og ^nfoaret 
ooerfor bent, fom ®n ftaar ttcer i Stoet, bitte $orælbre, 
bin Slægt, bine Søffenbe, bine SSentter, ia Ijele bet Sam-
fnttb fom leoer i. 5)ette 9lnfoar fan J£>U iffe løbe 
fra; Herren fyar g'Oet $)ig en fri 23ilje, for at 5)u f!al 
b r u g e  b e n .  2 3 æ l g  b a ,  t ø o e m  $ H t  o i l  t j e n e !  

Ooeralt, tøoor Stynbett boer i et £)jærte og fibber paa 
grotten berinbe, maa SJiemteffet bøje fig i $rælbom for 
ben og maa flibe fine kræfter op, anoenbe for meget af 
fin$ib og maaffe forfpilbe fit timelige og eoige 33elfærb for-

b e n n e  S S e r b e n g  S u r f t e .  
2Jien 35en! ^eg fjenber en $erre, font er herlig at 

tjene, etter rettere, at følge; tl)i matt figer iffe om 33arttet, 
at bet tjener fin §aber, nej, bet følger Ijant, breoet af 
^abereng $jærligl)eb og i $ro paa Saberenö ftabige &jælp; 
bet er bin ©ub i himmelen; fom til Ijarn, 

bor forgjceftcöc greifet 

og blio en af (jang trofafte, ba fan $)tt fige: fyar jeg 
oalgt en §erre, fom er oætb at fjenbc, font tjener mig, 
hjælper mig, fom ofrebe fig for mig og freifte min arme 
Sjæl, en £)erre, for fyoem jeg iffe ffal trætte, men fyog fyoent 
jeg maa oære font ett Son i §ufet". 

^aSSen! Saa ffal Stynben iffe længere Ijerffe 
o Oer ®igf og 2)u ffal faa engang aroe bet eoige Sio af 
oor £>erreg ^efu $rifti 9taabe. 

9}ørrebro8 SSogtrtyffert (Är. ©ritfen) — Æjøbentjaim. 



! En G-ang er ingen 
Grane! 

|^^ette Ordsprog horer man anvendt ved alle mulige 
Lejligheder, det summer en om Ørene idelig 
og altid. Du plejer maaske selv, Ven! at 
anvende dette Ord ved mange Lejligheder. 

«I» Prov Dig selv! Har Du ikke mangen Gang 
undskyldt Dig dermed, naar Du saadan „for en Gangs 
Skyld," „for at prove" har brudt et Løfte, som Du 
har givet Dig selv eller andre? Har Du ikke 
mangen Gang brugt dette Ord som Skærmbrædt, 
naar Du har villet omgaa et eller andet Paabud, 
som blev Dig givet enten af dine Forældre eller af 
andre, eller naar Du har sneget Dig fra Samvittig­
hedens Stemme? 

Men det er et sorgeligt Ordsprog, og naar Sporgs-
maalet er om Overtrædelse af det sjette Bud, saa 
e r  d e t  e t  f o r d æ r v e l i g t  O r d ,  d e r  b e d r a g e r  
M e n n e s k e t  b a a d e  f o r  Æ r e  o g  S e l v a g t e l s e .  

Den, som „for en Gangs Skyld", „for at prøve", 
bryder den Lov, som Gud har sat baade for Mænds 
og Kvinders sædelige Liv, forandres derved ganske. 
Denne ene Gang er sandelig ikke „ingen Gang", 
t v e r t i m o d ,  d e n  e r  e t  V e n d e p u n k t  i  L i v e t .  

Føl* var han ren; nu er han en fa 1 d e n Mand; 
før havde han noget at forsvare: sin Kyskhed; sin 
Uskyldighed, sin Selvagtelse, Beslutningen 0111 
engang med Æreat hjemføre en Hustru; nu har han 
s i n  F o r n e d r e l s e  a t  g r æ m m e  s i g  o v e r  ;  s i n  u r o l i g e  
Samvittighed at kæmpe med, sin S y n d at angre; 



han har lidt et Tab, som af(ll*fg kan erstattes, 
han har ikke noget at kæmpe for i sædelig Hen­
seende, det, som skulde bevares, er mistet foi­
s t e d  s  e .  

Og denne ene Gang er i Sandhed skæbnesvanger. 
Den fører nemlig med sig en hel Række andre Gange. 
Samvittighedens Røst maa overdøves, Lysterne ere 
slupne løs og bemægtige sig det stakkels Menneske, 
Undskyldninger opdigtes, og ved at gjentage, at ,,en 
Gang er ingen Gang", kan han synke ned i den 
største sjælelige og legemlige Elendighed. 

Guds Ord er Sandhed: Enhver, der gjør 
S y n d ,  e r  S y n d e n s  T r æ l .  

Ven! Hvis Du, naar Du læser dette, maaske 
ryster paa Hovedet og tænker: „Disse Ord komme 
ikke mig ved, de passe ikke paa min Tilstand; thi 
d e  k o m m e  f o r  s e n t " ' ,  j a ,  h v i s  d e t t e  l ø g n a g t i g e  
Ordsprog og din egen Letsindighed har gjort Dig til 
en falden Mand, har nedværdiget Dig i dine 
egne Ojne, har narret Dig denne ene første Gang 
f o r  d i n  R e n h e d ,  o g  m a a s k e  s e n e r e  f o r  d i n  S u n d ­
hed, saa er der kun et Middel, hvorved Du kan 
rejse Dig af Syndens Søle, og det er at komme til 
ham, som ikke vil, at nogen skal fortabes og om­
komne i Synden. 

Ü0111 til «Jesus 
1^aa hans Kraft til en sand øg levende Om-

vend else, saa at det gamle kan blive forbigangent 
og alt kan blive nyt i Jesus Kristus, vor Herre. 

Og Ven! Hvis Du emlnu er ren og ubesmittet 
af Usædelighedens Gift, saa tænk paa, hvilken Skat 
Du har at bevare i denne din Renhed, saa sky 
Fristelserne og modtag i Jesu Kristus den Ven, som 
vil staa ved din ^ide og tage Dig ved Haanden, naar 
L ø g n e n s  F a d e r  v i l  f r i s t e  D i g  m e d  e n  a f  s i n e  
største Løgne: En Gang er ingen Gang. 

Gud velsigne Dig med din Sjæls Frelse! 

NØRREBROS BOGTRYKKERI (KR. KRIKSEN.) — KJØBEKHAVN, 
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Har Du Troen? 
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Der staar skrevet i Guds hellige Ord: ,,Uden Tro er 

det umuligt at behage Gud," (Hebr. 11: 6.) og: „Herre, Dine 

Øjne spejde efter Troen." 
Heraf se vi, hvor nødvendig Troen er. Min Ven, har 

Du denne Tror 
Det er ikke en hvilkensomhelst Tro, som Skriften taler 

om, naar det heder, at Troen retfærdiggjor, giver Rarneret 

hos Gud og skjænker os evigt Liv. Nej, Skriften omtaler 

ogsaa en blot og bar Kundskabstro, som ogsaa de onde 

Aander have (Jak. 2: 19.), og som er en død Tro. (Jak. 2: 6.). 

Det er den levende Tro paa Guds Søn, Herren Jesus 

j Kristus, som gjor en Synder salig og til et Guds Barn. 

„Saa mange, som modtog ham, har han givet Magt 

at blive Guds Børn, Dem, som tro paa hans Navn/' (Joh. 

1: 12.). ,.I ere jo alle Guds Børn formedelst Troen i 

->j Kristus Jesus.4, Gal. 3: 26.). Hvo som ikke troer Sønnen, 

skal ikke se Livet, men Guds Vrede bliver over ham." 

Joh. 3: 36. 
Min Ven, har Du denne Tror Den er nødvendig for 

Din Frelse. 
Bed Gud om den sande, levende Tro og „se hen til 

Jesus, Troens Begynder og Fuldkommen" Hebr. 12: 2. 

-r- ,T.- + 
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Kjender Du Herren? 

BIBLIOTHECA 
REGIA 
HAFNIENSIS 

, :.J; J«: X>.XX..x,X>.T ,7 iXÆÆiXIX 
Kjebcnhavn. — Bernsteens Bogtrykkeri. 



h v e r  D a g '  

s? % 

„Dette er det evige Liv, at de kjende Dig, den f 

eneste sande Gud, og den. Du udsendte, Jesus Kristus. f" 

•7] J°h.s 17: 3. f' •7] 
„Gud i Kristus forligte Verden med sig selv. 2 L. 

Kor. 5: 19. L. 
Kjender Du Gud paa denne Maader H« 

f  bd •a „Dette har jeg skrevet til Eder, I, som tro paa 

H« 
f  bd 

Cfi 7 Guds Søns Navn, at I skulle vide, at I have det evige k- H* 
O1 

fe Liv.'k i Joh.s 5: 13. 0» 
hJ V Ved Du, at Du har evigt Liv? v ' 

Jesus siger: „Jeg kjender mine. og kjendes af 

v ' 

•71 

-J 

mine Joh.s 10: 14. 
„Hvo som ikke elsker, kjender ikke Gud; thi Gud 

er Kjærlighed.i Joh.s 4: 8. 
Læser, er denne salige Kundskab din? Eller skal det 

f 

t 

f 

-3 en Gang siges til Dig: .Jeg kjendte Eder aldrig! viger F 
-5 bort fra mig, I, som beflitte Eder paa Uret!'" Math. y. 23. 

& ^ TfrTp-jfr- ̂  ^ ^ ^ ^ ^ -t- -r* *T~ i" ÉK 
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4 
Af Naturen og ved Synden ere vi , uden Gud'' og 

uden Kristus, uden Haab. Ef. 2: 12. 
Men en Troende kan sige: 

.,Han benaadede os i den Elskede." Ef. i: 6. 

„Thi den. som ikke vidste af Synd. har han gjort 

-H 
CO JJ 

til Synd for os, for at vi i ham skulle vorde retfær­

dige for Gud." 2 Kor. 5: 21. 
Læser, ved Du dette for dit eget Vedkommende? 

J Er det saaledes, kom da i Hu: 

„Dersom nogen er i Kristus, da er han en ny 

Skabning; det gamle er forbigangent, se, alt er blevet 

nyt. Men alt dette er af Gud. som forligte os med 

sig selv ved Jesus Kristus. 2 Kor. 5: 17—18. 
J „Alt, hvad I gjore i Ord eller Handling, det gjør 

J alt i den Herre Jesu Navn, takkende Gud og Faderen 

jl formedelst ham." Kolos. 3: 17. 
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Har Du omvendt Diff? 

CO 
BIBLIOTHECA ; 
REGIA 
HAFMIENSIS \ 

M 

I 
§ 

I  
•I 
f<-

É 

till 
*• 

111 

lie 

Kjwbenliuvn. — Be*nitecns Bogtrykkeri. 

M—m 



h v e r  D  a  g  
$ »J/» n1/» »J^ «sX* nL* vi« nJ^ »s|/» •s[x» »sl/» «vl^ «vi/» «sj/« »»X-  st" »\I/» •>]/• 

-J Har Du omvendt Dig? 

Vor Frelser siger i (Luk. 13: 3.): „Der som I ikke 
£-

•* 
omvende Eder, skulle I alle omkomme.'* 

f •* Du kan heraf se, hvor nødvendigt det er at omvende 
f 

A 
sig; thi „omkomme" vil Du dog ikke. — „Lad Dig advare, at f 

-7 mit Hjærte ikke skal rive sig los fra Dig," siger Herren. Jer. 6: 8. f 

At omvende sig er at forandre Sindelag, at angre og S-

-J erkjende sin Synd, søge Tilgivelse og Naade og blive et nyt 

Menneske i Kristus Jesus. 
f  tö 
f -

o" 
05 V 
6 

Hvad bør bevæge Dig dertil? — Saavel Guds alvorlige f  tö 
f -

o" 
05 V 
6 Befaling som hans naadige Løfter, hans Kjærlighed og Taal-

f  tö 
f -

o" w 
HJ -J 

modighed samt den Glæde, som der bliver i Himmelen over 
f 2. 

w 
HJ -J 

hver Synder, som omvender sig (Luk. 15: 7. 10.), ligesom ogsaa 
ti ? den Vished, at uden Omvendelse og Tro kan ingen sand 

Lykke og Fred vindes, hverken i Tiden eller i Evigheden. 

ti ? 

4 „Foragter Du Guds Godheds. Taalmodigheds og f 
-i] Langmodigheds Rigdom, og ved ikke, at Guds Godhed vil f-

lede Dig til Omvendelser" Rom. 2: 4. ? 

Kan Synden skjænke Fred? Kan Verden bringe Salig­
é-"3 hed? Nej, men kom til den Herre, som „ikke vil, at nogen é-

skal fortabes men at alle skulle komme til Omvendelse." 

2. Petr. 3: 9. 
f 
r 

•»•"P» T^p. »^N» «^« «^ST ./JV» »<J>« |̂>» •J* "T^* *'TW "̂ PV« •'P« » ĴN« 
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i Har Du et evigt Liv? 
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„Syndens Løn er Døden, men Guds Naadegave er et 

evigt Liv i Kristus Jesus vor Herre." Rom. 6: 23. 

Og dette er Vidnesbyrdet, at Gud har givet os det 

evige Liv; og dette Liv er i hans Søn. Den, som har 

Sønnen, har Livet; den, som ikke har Guds Søn, har ikke 

Livet." i Johs. 5: 11,12. 

Læser, hvorledes er det med Dig? Har Du „Livet" i Kri­

stus, eller cr Du anndelig død ? 

„Vi vide, at vi ere gaaet over fra Døden til Livet." 

i Joh. 3: T4. Ved Du det? 

„Den som ikke tror Sønnen, skal ikke se Livet, men 

Guds Vrede bliver over ham." Joh, 3: 36. 

Forskrækkelige Dom! Læser, skal den være Din Dom? 

Da er det fordi Du har forkastet Guds fri Gave — „det 

evige Liv. 
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Har Du faaet Forladelse? 
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•5 „Alle have syndet." „Der er ingen retfærdig (for 
4 Gud) end ikke én." Rom. 3: 10, 23. 

Læser, om du dør i dine Synder, er du for evigt for­

tabt. Skal det blive saadan? Rædselsfulde Tanke! Gud 
forbyde det! Hør det glade Budskab! 

,.I Kristus have vi Forløsning, Syndernes Forla­
delse." Kolos. 1: 14. 

w ,.Ved ham kundgjores eder Syndernes Forladelse, 

tø og fra alt, hvorfra I ikke kunde vorde retfærdiggjorte 

J ! ved Mose Lov, retfærdiggjores ved ham enhver, som 

tror." Apostl. G. 13: 38, 39. 
Læser, tror du dette? 

.,Den Ugudelige forlade sin Vej, og den Uretfær­

dige sine Tanker, og omvende sig til Herren, saa skal 

han forbarme sig over ham, og til vor Gud; thi han 

er meget rund til at forlade." Esaias 55: 7. 
Kjære Læser, lyt til disse naadefulde Ord, før det 

bliver for sent! 

^ "-f. ^ 4. ^ ^ .f. .f. ^ -f. ^1, j)i 
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Er Du fortabt eller frelst? 
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i Alle ere „Syndere'4 — æreløse for Gud — og i en f 

fortabt Tilstand. Kristus kom „at frelse det, som var f 
-i fortabt.' ' Math. 18: n. f 
* Læser, vil Du blive i denne Tilstand og gaa evigt 

"7 
fortabt? Ingenting, som Du kan gjøre eller andre gjøre for r 

"7 
Dig, kan fortjene Dig Saligheden eller borttage en eneste 

L. 
H» 7 Synd. Jesus er den eneste Frelser. 

L. 
H» 

„Kristus Jesus kom til Verden at gjøre Syndere 
t 

cd 
salige.' ' i Tim. i: 15. H» 

ffi .,Han led én Gang for vore Synder, den Retfær­ & 
, O 
r 1—1 dige for de Uretfærdige, at han kunde føre os frem til 

& 
, O 
r 1—1 

Gud." i Peter 3: 18. / <T> 
M 

-i Han døde for os, thi „uden Blods Udgydelse sker 

ikke Forladelse.' ' Hebr. 9: 22. 

Vil Du nu, kjære Læser, modtage ham som Din Frelser? ** 

Vil Du tro paa ham? f 

.,Saa skal Du blive salig." Apostl. G. 16: 31. 

„Hvorledes skulle vi da undfly, dersom vi ikke 
f 

SS 

agte saa stor en Salighed?' Hebr. 2: 3. <r 

SS „ •Js. .^S. •Js. •js. »-js. •p, •js. .-J\* 
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„Selv under Latteren føler Hjærtet Smerte, og 

tilsidst bliver Glæden Bedrøvelse." Salomo Ordspr. 14:13. 

„Øjet mættes ej af at se, og Øret fyldes ej af at 
høre." Prædikerens Bog 1: 8. 

Er dette sandt? 

Læser, Du kan aldrig blive virkelig lykkelig, forend 

Du véd, at alle Dine Synder er tilgivet Dig; da kan Du 

synge: „Min Sjæl skal glæde sig i Herren, den skal 

fryde sig i hans Frelse." Davids Salme 35: 9. 
Kan Du sige dette? 

„ Kristus,) hvem I ikke have kjendt, og dog elske, 
hvem I nu ikke se, men dog tro paa, og fryde Eder 

med uudsigelig og forherliget Glæde."' 
Kan Verden give Dig en saadan Glæde? O o 
„Smager og sér, at Herren er god; salig den 

Mand som forlader sig paa ham." Davids Salme 34: 9. 

Si "r *Y rv;• '-V "1- v '- -T- -]• -T-~ 'T- -r -T- ""i"j- "•r* -Is* -T-"' 
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„Sandelig siger jeg eder, uden I omvende eder, |f 

og blive som Børn, komme I ingenlunde ind i Himme­

riges Rige." Matt. 18: 3. 
Læser, har du nogensinde tænkt paa denne alvorlige 

Erklæring? 

„Fatter et andet Sind og vender om, at eders 

Synder maa være udslettede." Apost!. G. 3: 19. 
Læser, er du omvendt? Ere dine Synder udslettede? 

j Apostelen siger til Thesalonikerne, at de „omvendte sig til 

j  Gud fra Afguderne, til at tjene den levende og sande 

Gud, og forvente hans Søn fra Himlene ... Jesus, som 

frier fra den tilkommende Vrede.'* 1. Iliess. 1: 9, 10. Læ­
ser, har du saaledes vendt Verden Ryggen og omvendt dig 

til Gud? Tjener du nu ham og ikke Verden? Venter du 

Herren Kristus fra Himmelen? Er du frelst fra den tilkom­

mende Vrede? Dette er Omvendelse, dette er Kristendom. 

Er dette ikke din Tilstand, hvorledes kan du da mene, at \ r  

du er en Kristen? 

-> 

'-T- -T* -X- '-f. --f. -p. ^ 
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Levende eller død? 

Hvilken er Din Tilstand? 
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„Af Naturen (ere vi) Vredens Børn — døde i Syn-

-)| der." Kf. 2: 3—5. 
„Du har Navn som levende, endog Du er død." 

. Joh.s Aabenb. 3: I. 
Rædselsfulde Tilstand — er det din? 

„Gud, som er rig paa Barmhjærtighed, formedelst 

sin store Kjærlighed, med hvilken han elskede os, 
m levendegjorde ogsaa os med Kristus, da vi vare døde 

i Overtrædelserne." Kf. 2: 4—5. 
Læser, er Du levendegjort? 

„Hvo som har Sønnen har Livet.'" 1 Joh. 5: 12. 
„Derfor hedder det: Vaagn op. Du, som sover, og 

staa op fra de Døde, og Kristus skal lyse for Dig. Ef. 

5: 14. 
Jesus er ..Verdens Lys'"; hvo, som følger ham, skal 

„ikke vandre i Mørket", men have det Livsens Lys. 

Joh.s 8: 12. 

•J 
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Er Du født paa ny? 
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„I bor fodes paa ny." Johs. 3: 7. 

„Sandelig, sandelig siger jeg Dig: uden 

Nogen bliver født paa ny, kan han ikke sé Guds 

Rige." Johs. 3: 3. 
Læser, tror Du denne alvorlige Sandhed? 

„Alle. som modtoge ham Kristus), dem har 

^ '} han givet Magt til at blive Guds Børn, dem, som 
tro paa hans Navn." Johs. 1: 12. 

Vil Du da ikke, kjære Læser, modtage Kristus 
som Din Frelser, og idet Du modtager ham faa et 

nyt Liv og saaledes blive „født paa ny?" 

O, at denne Salighed maatte blive Din! 
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Hvorledes er Din Vandel? Lægger Du Vind pna at „pryde 
Guds og vor Frelsers Lærdom i alle Ting*' Titus 2: 10. Er dette Dit 
Sinds hellige Forsæt, er det Miialef for Din daglige Bon og Stræben. 

Apostelen Peter siger: „Efterdi da alt dette oploses, hvorledc3 
bör det Eder da at være? I hellig Vandel og Gudfrygtigheds Øvelse bor I 
vente og stræbe til Guds Cags Tilkommeise." 2. Peter 3: 11, 12. 

Og i Hebræerbrevet formanes vi til: „Stræber efter Fred med 
hver Mand og efter Hellighed, uden hvilken Ingen skal se Herren." Hebr. 12,14. 

Er dette Din Lyst, Dit Hjærtes alvorlige Længsel? Eller er Du 
letsindig i Din Vandel, vantro, upaalidelig? 

„Sér til, Brødre! at der ikke nogensinde i Nogen af Eder skal 
findes et ondt, vantro Hjærte, saa at han aflalder fra den levende Gud. 
Men formaner Eder selv hver Dag, saalænge det heder i Dag, at ikke 
Nogen af Eder skal forhærdes ved Syndens Bedrag. Hebr. 3: 12, 13. 

Verden læser mere i de Kristnes Vandel end i Guds Ord. O, 
vær bange for at bringe Guds Evangelium i Vanrygte. Gal. 5: 24. 

T '? ' Y T 7 rm ? T 1 ~"r " ? i "T"! r f \ 
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„Alle have syndet, og dem fattes Ære for Gud." Rom. 

3: 23. .,Hvo som holder den ganske Lov, men støder an i ét 

Bud, er bleven skyldig i alle." Jak. 2: 10. 
Læser. Du har syndet. Du er saaledes æreløs overfor Gud, 

og ved Synden er Du ,.fortabt1 — Du har fortabt Saligheden, Him­

melen og Gud. 
Vil Du ikke sige med den fortabte Søn: „Jeg vil staa op 

og gaa til min Fader":"' 
Og hvorledes blev den fortabte Søn modtaget? 

Da han endnu var langt borte, saa hans Fader ham og 

ynkedes inderligen. og lob til og faldt ham om Halsen og kys­

sede ham.'' Luk. 15: 20. 
Underfulde Naade! Skulle den ikke kunne smelte det haarde 

Hjærte? I Stedet for at bebrejde og bortstøde den fortabte Søn, 

falder Faderen ham om Halsen og kysser ham! Saadan er vor Gud 

og hans Naade. 

„Han var fortabt og er funden igjen." Luk. 15: 32. 
O, min Læser! Vil Du ikke vende tilbage til din himmelske 

Fader? Ogsaa Du skal da blive frelst! 

-.jJ' 11 sZ 1 „i-. ^ j-,1 
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Elsker Du Herren? 
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4 .,Du skal elske Herren din Gud af dit ganske Hjærte" — 
_j| saaledes lyder det første og store Bud i Loven. 5 Mos. 6: 5. 

J °g i det ny Testamente hedder det ,.Dersom nogen ikke 

elsker den Herre Jesus Kristus, han være en Forbandelse!" 

i Kor. 16: 22. 
~T] De Lofter ere store, som gives dem, der elske Herren. Se 

4 Salme 145: 20; 1 Kor. 2: 9; Joh. 1: 12; m, Fl. 
A Herren Jesus Kristus spurgte Peter tre Gange? „Simon, Jonas' 

cc _d Son. elsker Du mig:" Saaledes sporger han nu Dig: ,.Elsker du 

Sj J mig:4 '  
^ '1 Svar ikke for hastigt, og ikke uden at bede Herren om at 

"?j „ransage Dig og prøve dit Hjærte.'* Maaske skal Du da med 

v Bæven finde, at Du hidtil ikke har haft nogen sand Kjærlighed til 

jJ din Gud og Frelser. Men ., ien. som meget forlades, elsker meget'*. 

.. Søg og find dine Synders Forladelse, saa skal du elske! 

.,Derudi bestaar Kjærligheden.* ikke at vi have elsket Gud, 

•" men at han har elsket os og har udsendt sin Søn til en For-

4 soning for vore Synder. 1 Joh. 4: 10. 
Tro paa Guds Kjærlighed i Kristus, saa kan du elske ham! 
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„Se, jeg er født i Synd'". Salme 51: 7. 

„Vi vare af Naturen Vredens Born". Et. 2: 3. 

Læser, er dette endnu din Tilstand: 

„Saa mange, som modtoge ham, dem har han givet Magt 

at blive Guds Børn. dem, som tro paa hans Navn. Johs. 1: 12. 

,J ere jo alle Guds Børn formedelst Troen i Kristus Jesus." 

Gal. 3: 26. Kan Du sige dette: 

Har Du Troen paa Kristus Jesus: iror Du paa hans Navn: 

Han kaldes Jesus — Frelseren. „Thi han skal frelse sit Folk fra 

deres Synder/' Math. 1: 21. 

Tror Du paa ham som din Frelser — din egen Frelser ? 

Er det saaledes, o, underfulde Naade! Salige Menneske, Du er 

da et Guds Barn og Guds Arving. Rom. S: 17« 
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